
Nützliche Informationen
Aufladen

USB

Notebook

(Nicht enthalten)
(Ei sisälly)
(Není součástí výrobku)
(Nie dołączony do zestawu)
(не включен в комплект)
(Nem tartozék)
( Δεν περιλαμβάνεται)
(Nepridedamas)
(Nie je priložená)

Aufladen / Batterie LED-Verhalten

Batterie schwach

Ladevorgang

Batterie voll

Rote LED blinkt kurzzeitig nach 
der weißen LED

Rote LED blinkt, wenn die
weiße LED nicht blinkt

Dauerhaft rote LED geht beim 
Anschluss des USB-Stroms aus.

Wussten Sie?
Der Batteriezustand kann geprüft 
werden, indem Sie einfach zweimal 
schnell hintereinander die 
Multifunktionstaste drücken.   

Koppeln Los geht's
S

c
h

n
e
lls

ta
rt

Anfang

NFC-Kopplung

Zurück

Manuelle Kopplung

Wiedergeben von Musik

Anrufe annehmen / verweigern

1 32 4

1. Mikrofon
2. Lautstärkeregler
3. Multifunktionstaste
4. LED-Anzeige

Drücken Sie die Multifunktionstaste, um 
einen ankommenden Anruf 
anzunehmen

ODER

Halten Sie die Multifunktionstaste zwei 
Sekunden lang gedrückt, um einen 
ankommenden Anruf zu verweigern.

Tipp
Damit sich ein zweites NFC- oder 
Bluetooth Gerät mit dem Lautspre-
cher verbinden kann, schalten Sie 
Bluetooth auf Ihrem Telefon einfach 
ab oder berühren Sie erneut den 
NFC-Empfänger, um die Verbindung 
zu trennen.

5. NFC-Empfänger
6. USB-Anschluss (für das
    Aufladen)
7. Bass-Öffnung
8. Aux-In 5 6 7 8

Hello

Berühren Sie die Rückseite des 
Airwave mit Ihrem NFC-fähigen 
Smartgerät – damit sind die Geräte 
gekoppelt.

1. Halten Sie die Multifunktionstaste 
drei Sekunden lang gedrückt, um 
den Lautsprecher einzuschalten.

2. Halten Sie die Multifunktionstaste 
gedrückt, bis die weiße LED in 
rascher Folge blinkt.

3. Wählen Sie aus der Liste gefundener 
Bluetooth Geräte den Airwave aus, 
um die Kopplung abzuschließen.

Wussten Sie?
Sie können den Lautsprecher über 
NFC einschalten. Einfach die 
Geräte miteinander berühren
und fertig!

LED-Verhalten Vorgang

Weiße LED leuchtet 
dauerhaft

Weiße LED blinkt alle 3 
Sekunden

Nicht mit einem 
Bluetooth  Gerät 
verbunden

Mit Bluetooth Gerät 
verbunden

8 hrs
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ÜbersichtDE

Valkoinen LED-
merkkivalo jää 
palamaan

Valkoinen LED-
merkkivalo vilkkuu 3 
sekunnin välein

Ei yhteyttä Bluetooth 
laitteisiin

Yhdistetty Bluetooth 
laitteeseen

Punainen LED-merkkivalo 
vilkkuu hetken valkoisen 
LED-valon jälkeen

Punainen LED-merkkivalo 
vilkkuu, kun valkoinen 
LED-valo ei vilku

Punainen latauksen 
merkkivalo sammuu, kun 
USB-virta on kytketty 
laitteeseen.

Lataaminen/akku LED-merkkivalot

Akku vähissä

Muodosta pariliitos

Yläosa
1. Mikrofoni
2. Äänenvoimakkuuden
    säätö
3. Monitoimipainike
4. LED-merkkivalo

Pariliitoksen muodostaminen NFC-toiminnolla
Kosketa NFC-yhteensopivalla älylaitteellasi Airwaven 
takaosaa, ja pariliitos muodostetaan.

Tiesitkö?
Voit kytkeä kaiuttimeen virran NFC-toiminnon avulla. 
Sinun tarvitsee vain napauttaa kaiutinta.

Pariliitoksen muodostaminen manuaalisesti
1. Käynnistä kaiutin pitämällä monitoimipainiketta 

painettuna 3 sekunnin ajan.

2. Pidä monitoimipainiketta painettuna, kunnes 

valkoinen LED-merkkivalo vilkkuu nopeasti.

3. Valitse Airwave löydettyjen Bluetooth laitteiden 
luettelosta ja yhteys on muodostettu!

Käyttö

Toista musiikkia

Vihje
Jotta toinen NFC- tai Bluetooth laite voisi muodostaa 
yhteyden kaiuttimeen, kytke puhelimesi Bluetooth pois 
käytöstä tai napauta NFC-vastaanotinta uudelleen 
yhteyden katkaisemiseksi.

Hyödyllisiä tietoja

Laitteen lataaminen (8 hrs)

Tiesitkö?
Voit tarkistaa akun lataustilan helposti painamalla 
monitoimipainiketta nopeasti kaksi kertaa 

Vastaa puheluihin / hylkää puheluja
Vastaa tulevaan puheluun painamalla
monitoimipainiketta

TAI

Pidä monitoimipainiketta painettuna 2 sekunnin ajan ja 
vapauta se hylätäksesi tulevan puhelun

Takaosa
5. NFC-vastaanotin
6. USB-liitäntä (latausta
    varten)
7. Bassoliitäntä
8. Aux-In-tuloliitäntä

Yleistä

LED-merkkivalot Toimenpiteet
Ladataan

Täysin ladattu

Bílý indikátor LED svítí

Bílý indikátor LED bliká v 
intervalu 3 s

Nepřipojeno k žádnému 
zařízení Bluetooth

Připojeno k zařízení 
Bluetooth

Nabíjení/baterie Reakce indikátoru LED

Párování

Pohled shora
1. Mikrofon
2. Ovládání hlasitosti
3. Multifunkční tlačítko
4. Indikátor LED

Párování NFC
Klepnutím chytrým zařízením s funkcí NFC o zadní stranu 
zařízení Airwave spárujte obě zařízení.

Věděli jste?
Pomocí NFC lze zapnout reproduktor. Stačí klepnout a 
začít používat!

Ruční párování
1. Stisknutím a podržením multifunkčního tlačítka po 

dobu 3 sekund zapněte reproduktor.

2. Stiskněte a podržte multifunkční tlačítko, dokud bílý 
indikátor LED nezačne rychle blikat.

3. Výběrem Airwave v seznamu nalezených zařízení 
Bluetooth dokončete spárování!

Používání

Přehrávání hudby

Tip
Aby se mohlo k reproduktoru připojit druhé zařízení NFC 
nebo Bluetooth, vypněte funkci Bluetooth ve vašem 
telefonu nebo jej odpojte klepnutím na přijímač NFC.

Užitečné informace

Nabíjení (8 hrs)

Věděli jste?
Rychlým stisknutím multifunkčního tlačítka dvakrát 
můžete zjistit stav baterie. 

Přijímání / odmítání volání
Stisknutím multifunkčního tlačítka můžete přijmout 
příchozí volání

NEBO

Stisknutím a podržením multifunkčního tlačítka po dobu 
2 sekund a uvolněním odmítnete příchozí volání

Pohled zezadu
5. Přijímač NFC
6. Port USB (pro nabíjení)
7. Basový port
8. Univerzální zvukový
    vstup

Přehled

Reakce indikátoru 
LED

Akce

Červený indikátor LED 
krátce bliká po bílém 
indikátoru LED

Červený indikátor LED bliká, 
když bílý indikátor LED 
nebliká

Po připojení USB napájení 
červený indikátor LED 
nabíjení zmizí.

Nízký stav baterie

Nabíjení

Plné nabití
Biała dioda świeci się

Biała dioda miga co 3 
sekundy

Brak połączenia z 
urządzeniami Bluetooth

Połączenie z urządzeniem 
Bluetooth

Czerwona dioda miga 
chwilę po białej diodzie

Czerwona dioda miga, 
gdy biała nie miga

Czerwona dioda 
ładowania gaśnie po 
podłączeniu zasilania 
USB

Ładowanie / 
akumulator

Réaction des 
voyants

Parowanie

Góra
1. Mikrofon
2. Ustawianie głośności
3. Przycisk wielofunkcyjny
4. Wskaźnik diodowy

Parowanie przy użyciu NFC
 Dotknij urządzeniem mobilnym obsługującym NFC 
miejsce z tyłu głośnika Airwave - nastąpi parowanie.

Czy wiesz, że...
Możesz użyć funkcji NFC, aby włączyć głośnik. Po 
prostu zbliż urządzenie, a głośnik się włączy!

Parowanie ręczne
1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny przez 3 

sekundy, aby włączyć głośnik.

2. Naciśnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny, aż biały 
wskaźnik diodowy zacznie szybko migać.

3. Wybierz Airwave z listy wykrytych urządzeń Bluetooth  
- nastąpi parowanie!

Użytkowanie

Odtwarzanie muzyki

Wskazówka
Aby można było podłączyć do głośnika drugie 
urządzenie NFC lub Bluetooth , po prostu wyłącz funkcję 
Bluetooth w telefonie lub zbliż go ponownie do 
odbiornika NFC, aby go rozłączyć.

Użyteczne informacje

Ładowanie (8 hrs)

Czy wiesz, że...
Możesz szybko sprawdzić stan akumulatora, po prostu 
naciskając szybko dwukrotnie przycisk wielofunkcyjny. 

Odbieranie / odrzucanie połączeń
Naciśnij przycisk wielofunkcyjny, aby odebrać połączenie 
przychodzące

Lub

Naciśnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny przez 2 
sekundy, a następnie zwolnij go, aby odrzucić ołączenie 
przychodzące

Tył
5. Odbiornik NFC
6. Gniazdo USB
7. Gniazdo basów
8. Wejście AUX

Przegląd

Wskazanie diody Czynności

Ładowanie

W pełni naładowany

Горит белый индикатор

Белый индикатор мигает 
каждые 3 секунды

Нет подключения
к устройству Bluetooth

Подключено устройство 
Bluetooth

Мигает красный и белый 
светодиодные 
индикаторы попеременно

Мигает красный 
индикатор, белый 
индикатор не горит

Красный индикатор 
погаснет после 
подключения питания USB

Заряд 
аккумулятора

Состояние 
светодиодного 
индикатора

Низкий уровень
заряда аккумулятора

Соединение

Верх
1. Микрофон
2. Регулировка уровня
    громкости
3. Многофункциональная
    кнопка
4. Светодиодный 
индикатор

NFC Соединение
Коснитесь устройством NFC задней части Airwave 
для соединения.

Знаете ли вы?
Устройство NFC можно использовать для 
включения колонки. Просто коснитесь им колонки!

Соединение вручную
1. Для включения колонки нажмите 
многофункциональную кнопку и удерживайте ее 
нажатой в течение 3 секунд.

2. Удерживайте нажатой многофункциональную 
кнопку, пока светодиодный индикатор не начнет 
быстро мигать белым цветом

3. В списке обнаруженных устройств Bluetooth  
выберите Airwave. Соединение сделано!

Использование

Воспроизведение музыки

Совет
Для подключения второго устройства NFC или 
Bluetooth к колонке просто отключите функцию 
Bluetooth на телефоне или повторно коснитесь 
приемника NFC для отключения.

Полезная информация

Зарядка (8 hrs)

Знаете ли вы?
Состояние аккумулятора можно проверить, 
дважды быстро нажав многофункциональную 
кнопку 

Принятие и сброс звонков
Чтобы ответить на звонок нажмите 
многофункциональную кнопку

или

Удерживайте нажатой многофункциональную 
кнопку в течение 2 секунд для сброса
входящего звонка

Тыл
5. Приемник NFC
6. USB-порт (для зарядки)
7. Порт низких частот
8. Дополнительный вход

Обзор

Состояние 
светодиодного 
индикатора

Действия

Зарядка

Полный заряд

A fehér LED világít

A fehér LED 3 
másodpercenként villog

Nincs csatlakoztatva 
Bluetooth eszközhöz

Alacsony töltöttségi 
szint

Csatlakoztatva van 
Bluetooth eszközhöz

A piros LED felvillan a fehér 
LED után

A piros LED villog, amikor a 
fehér LED nem

A töltést jelző piros LED 
eltűnik az USB csatlakozta-
tásával

Töltés/Akkumulátor LED jelzés

Párosítás

Felső rész
1. Mikrofon
2. Hangerő-szabályozók
3. Multifunkciós gomb
4. LED jelzőfény

NFC párosítás
Érintse meg NFC képességgel rendelkező okos eszközét 
az Airwave HD hátoldalán, és máris kész a párosítás.

Tudta ezt?
Az NFC segítségével bekapcsolhatja a hangszórót. 
Érintse meg, és kész is!

Kézi párosítás
1. Nyomja meg és 3 másodpercig tartsa lenyomva a 

multifunkciós gombot a hangszóró bekapcsolásához.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a multifunkciós 
gombot, míg a fehér LED gyors villogásba kezd.

3. Válassza ki az Airwave eszközt az érzékelt Bluetooth  
eszközök közül, és máris kész a párosítás!

Használat

Zene lejátszása

Javaslat
Ha a hangszóróhoz egy másik NFC vagy Bluetooth 
eszközt szeretne csatlakoztatni, egyszerűen kapcsolja ki 
a Bluetooth  funkciót a telefonján, vagy érintse meg újra 
az NFC vevőnél a szétkapcsolódáshoz.

Hasznos információ

Feltöltés (8 hrs)

Tudta ezt?
Ellenőrizheti az akkumulátor állapotát, ha kétszer 
egymás után megnyomja a Multifunkció gombot 

Hívások fogadása / Hívások elutasítása
Nyomja meg a multifunckciós gombot a bejövő hívás 
fogadásához

VAGY

Nyomja meg és 2 másodpercig tartsa lenyomva a 
multifunkciós gombot, majd engedje ki a bejövő
hívás elutasításához

Hátsó rész
5. NFC vevő
6. USB csatlakozó
    (töltéshez)
7. Mélynyomó csatlakozó
8. Külső jelforrás

Áttekintés

LED jelzés Műveletek Töltés

Teljesen feltöltődve

Η λευκή λυχνία LED 
παραμένει αναμμένη

Η λευκή λυχνία LED 
αναβοσβήνει κάθε 3 
δευτερόλεπτα

∆εν συνδέθηκε με συσκευή 
Bluetooth

Συνδεδεμένο σε Bluetooth 
συσκευή

Η κόκκινη λυχνία LED 
αναβοσβήνει στιγμιαία μετά 
τη λευκή LED

Η κόκκινη λυχνία LED 
αναβοσβήνει όταν η λευκή 
λυχνία LED δεν αναβοσβήνει

Η κόκκινη λυχνία LED 
φόρτισης δεν ανάβει πλέον 
όταν συνδέετε τον 
προσαρμογέα ρεύματος USB

Φόρτιση / Μπαταρία Απόκριση λυχνίας LED

Πεσμένη μπαταρία

Πραγματοποιήστε σύζευξη

Επάνω
1. Μικρόφωνο
2. Κουμπιά ελέγχου έντασης
     ήχου
3. Κουμπί πολλαπλής
     λειτουργίας
4. Ενδεικτική λυχνία LED

Σύζευξη NFC
Ακουμπήστε την έξυπνη συσκευή σας με δυνατότητα NFC 
στο πίσω μέρος του Airwave και θα γίνει σύζευξη.

Το γνωρίζατε;
Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το NFC για να 
ενεργοποιήσετε το ηχείο. Απλώς πατήστε το!

Μη αυτόματη σύζευξη
1. Πατήστε και κρατήστε πατημένο το κουμπί πολλαπλής 

λειτουργίας για 3 δευτερόλεπτα για να ενεργοποιήσετε 
το ηχείο.

2. Πατήστε και κρατήστε πατημένο το κουμπί πολλαπλής 
λειτουργίας έως ότου η λευκή ενδεικτική λυχνία LED 
αναβοσβήσει γρήγορα.

3. Επιλέξτε το Airwave από τη λίστα συσκευών Bluetooth 
που εντοπίστηκαν και θα γίνει σύζευξη!

Χρησιμοποιήστε το

Αναπαραγωγή μουσικής

Συμβουλή
Για να επιτρέψετε σε μια δεύτερη συσκευή NFC ή 
Bluetooth να συνδεθεί με το ηχείο σας, απλώς 
απενεργοποιήστε το Bluetooth στο τηλέφωνό σας ή 
ακουμπήστε την ξανά στον δέκτη NFC για να αποσυνδεθεί.

Χρήσιμες πληροφορίες

Φόρτιση (8 hrs)

Το γνωρίζατε;
Μπορείτε να ελέγξετε την κατάσταση της μπαταρίας σας 
πατώντας απλώς το κουμπί πολλαπλής λειτουργίας δύο 
φορές γρήγορα 

Αποδοχή / απόρριψη κλήσεων
Πατήστε το κουμπί πολλαπλής λειτουργίας για να 
αποδεχτείτε μια εισερχόμενη κλήση

Ή

Πατήστε και κρατήστε πατημένο το κουμπί πολλαπλής 
λειτουργίας για 2 δευτερόλεπτα και αφήστε το για να 
απορρίψετε μια εισερχόμενη κλήση

Πίσω
5. ∆έκτης NFC
6. Θύρα USB (Για φόρτιση)
7. Θύρα μπάσων
8. Aux-In

Επισκόπηση

Απόκριση λυχνίας LED Ενέργειες

Φόρτιση

Πλήρης φόρτιση
Baltas LED indikatorius 
tebešviečia

Baltas LED indikatorius 
mirksi kas 3 sekundes

Neprisijungta prie jokio 
„Bluetooth“ įrenginio

Prijungta prie „Bluetooth“ 
įrenginio

Raudonas LED indikatorius 
sumirksti iš karto po balto 
LED indikatoriaus

Raudonas LED indikatorius 
mirksi, kai LED indikatorius 
nemirksi

Įkrovimo raudonas LED 
indikatorius užg?sta 
prijungus USB maitinimo laid?

Įkrovimas / 
Akumuliatorius

LED reagavimas

Senka akumuliatorius

Suporuok

Viršus
1. Mikrofonas
2. Garsumo valdikliai
3. Daugiafunkcis mygtukas
4. LED indikatorius

NFC poravimas
Išmanųjį įrenginį su NFC bakstelėkite į „Airwave“ 
nugarėl? ir jie bus suporuoti.

Ar žinojote?
Galite įjungti (ON) garsiakalbį pasinaudodami NFC. 
Tiesiog bakstelėkite ir pirmyn!

Poravimas rankiniu būdu
1. Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite daugiafunkcį 

mygtuk? ir įjunkite (ON) garsiakalbį.
2. Paspauskite ir palaikykite daugiafunkcį mygtuk?, kol 

LED indikatorius pradės greitai mirksėti balta spalva.

3. Iš atrastų Bluetooth įrenginių s?rašo pasirinkite 
„Airwave“ ir jie bus suporuoti!

Naudokite

Muzikos grojimas

Patarimas
Norėdami leisti antram NFC arba Bluetooth įrenginiu 
prisijungti prie garsiakalbio, tiesiog išjunkite Bluetooth 
savo telefone arba bakstelėkite dar kart? NFC imtuv? ir 
tokiu būdu atjunkite.

Naudinga informacija

Įkraukite (8 hrs)

Ar žinojote?
Galite patikrinti akumuliatoriaus būsen? tiesiog greitai du 
kartus paspausdami daugiafunkcį mygtuk?. 

Atsiliepkite / Atmeskite skambučius
Paspauskite daugiafunkcį mygtuk? ir atsiliepkite į 

skambutį

ARBA

Paspauskite ir palaikykite daugiafunkcį mygtuk? 2 
sekundes ir atleisdami atmeskite skambutį

Atgal
5. NFC imtuvas
6. USB prievadas
    (įkrovimui)
7. Žemųjų dažnių
    prievadas
8. Papildomas įvadas

Apžvalga

LED reagavimas Veiksmai
Įkrovimas

Visiškai įkrautas

Biely indikátor LED 
ostane svietiť

Biely indikátor LED bliká 
v 3 sekundových 
intervaloch

Nepripojiť ku žiadnému 
zariadeniu Bluetooth

Pripojené do zariadenia 
Bluetooth

Po bielej kontrolke LED 
krátko zabliká červená 
kontrolka LED

Červená kontrolka LED 
bliká, keď nebliká biela 
kontrolka LED

Červená kontrolka LED 
nabíjania zmizne po 
pripojení napájacieho
kábla USB.

Nabíjanie/batéria Reakcia LED

Vybitá batéria

Spárovať

Hore
1. Mikrofon
2 Ovládanie hlasitosti
3. Multifunkčné tlačidlo
4. Indikátor LED

Párovanie NFC
Poklepte svoje zariadenie s inteligentnlu funkciou NFC 
na zadnej strane Airwave a budú spárované.

Vedeli ste?
NFC môžete používať spustenie reproduktoru. 
Jednoducho ho len poklepte a je to!

Manuálne párovanie
1. Stlačte a podržte multifunkčné tlačidlo po dobu 3 

sekúnd a reproduktor sa zapne.

2. Stlačte a podržte multifunkčné tlačidlo, kým nezačne 
biela kontrolka LED rýchlo blikať.

3. Vyberte Airwave zo zoznamu objavených zariadení 
Bluetooth  a budú sprárované!

Použiť

Prehrať hudbu

Tip
Ak chcete umožniť svojmu druhému zariadeniu NFC 
alebo Bluetooth pripojenie k reproduktoru, jednoducho 
vypnite funkciu Bluetooth na svojom telefóne alebo 
znovu poklepte prijímač NFC, aby sa odpojil.

Užitočné informácie

Nabíjanie (8 hrs)

Vedeli ste?
Stav svojej batérie môžete zistiť jednoduchým dvojitým 
rychlím stlačením multifunkčného tlačidla 

Prijať / odmietnúť hovory 
Stlačte multifunkčné tlačidlo, aby ste prijali
prichádzajúci hovor

ALEBO

Stlačte a podržte multifunkčné tlačidlo po dobu 2 
sekúnd a potom ho uvoľnite, aby ste odmietli 
prichádzajúci hovor

Späť
5. Prijímač NFC 
6. Port USB (na nabíjanie)
7. Basový port
8. Pomocný vstup
    (Aux - IN)

Prehľad

Reakcia LED Činnosť
Nabíja sa

Plne nabitá

Niski poziom 
naładowania akumulatora

Hinweis: Der AUX-IN (AUX-Eingang) ist mit einer festen 
Lautstärke versehen. Sie können die Lautstärke 
des AUX-IN über die Lautstärkesteuerung des 
Quellgeräts erhöhen.

Huomautus: AUX-tuloliitännän äänenvoimakkuus on 
kiinteä. Jos haluat säätää AUX-tuloliitännän 
äänenvoimakkuutta, käytä lähdelaitteen 
äänenvoimakkuudensäätimiä.

Megjegyzés: A külső jelforrás hangereje állandó. A 
külső AUX-IN jelforrás hangerejének 
szabályozásához állítson a forráseszköz 
hangerő-szabályozóján.

Σημείωση: Η είσοδος AUX - IN έχει σταθερή ένταση 
ήχου. Για να ρυθμίσετε την ένταση του 
ήχου της εισόδου AUX - IN, ρυθμίστε 
αντίστοιχα το κουμπί έντασης ήχου της 
συσκευής προέλευσης.

Pastaba: PAPILDOMOS ĮVESTIES (AUX IN) garsumas 
yra fiksuotas. Norėdami nureguliuoti 
PAPILDOMOS ĮVESTIES (AUX IN) garsumą, 
tai atlikite per garso šaltinio įrenginio garsumo 
valdiklį.

Poznámka: Pomocný vstup AUX-IN má nemennú 
hlasitosť. Hlasitosť z pomocného vstupu 
AUX-IN zvýšite nastavením ovládačov 
hlasitosti na zdrojovom zariadení.

Poznámka: Vstup AUX-IN má pevně nastavenou 
hlasitost. Hlasitost vstupu AUX-IN můžete 
upravit nastavením hlasitosti na zdrojovém 
zařízení.

Uwaga: Wejście AUX-IN ma stały poziom głośności. 
Aby zwiększyć głośność na wejściu AUX-IN, 
należy dostosować poziom głośności 
urządzenia źródłowego. Примечание: громкость воспроизведения при 

подключении через линейный вход 
постоянна. Чтобы изменить ее, 
воспользуйтесь регулятором 
громкости на исходном устройстве.
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